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Psalms	37
[Mode	4]
	based	on	the	work	of	Suzanne	Haik-Vantoura	
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	תְָּנַ֖נֹובּתְִהְו		לעַ	ֹ	ו֣מֹוקמְ	ּ	וּנֶֽניאְֵו	

	המֵָּ֣ה	

	ה֑מֵָח	

	הָ֗והְ֝י	

	ףאַ֭מֵ		בֹ֣זֲעוַ	

	ךָ֑קֶדְצִ	

ֹ	ו֥ל	
	לאַ	

	אי֣צִֹוהְו		רֹוא֣כָ	 6

	יֵ֥וֹקְו	

	ףרֶֶ֣ה	 8

	ןּות֑רֵכִָּי	

	תֹומִּֽזמְ	

ֵלֹוח֪תְִהְו	 	ל֫

	אּו֣הְו		הֶֽׂשֲעַי	

֮	הָוהילַ	
	םֹו֤דּ	 7

ָע	 ָל֝ 	וי֗

	דֹו֣עְו		טעַ֭מְ		ןי֣אְֵו		עָׁ֑שרָ	 ּ	וׁשרְיִֽי		ץרֶֽאָ	10

	יֽכִּ		םיִערֵ֭מְ	 9

	ׁשי֗אִבְּ֝		הֶׂ֥שֹע	

	עַרֵָֽהְל	
	ךְאַ	

ֹ	וכּ֑רְדַּ	

	ח֥טַבְּו	

ּצֽכַּ	 	םִירָֽהֳָ

	הָ֣והְי		ךָ֑כֶּרְדַּ	
	לעַ	

	לאַ		רחַ֗תְתִּ֝	

	רחַתְ֭תִּ		חַיִ֣לצְמַבְּ	

	לֹוּ֣ג	 5

	ךָטֶָ֗פְּׁשמִּ֝ו	

	ךָֽבִֶּל	

ְל		ת֥לֹאְֲׁשמִ	 	ןתִֶּֽיְו		ךָ֗֝
	הָ֑והְי	

ּנעַתְִהְו		לעַ	 	גַ֥ 4

	הֵׂשֲעוַ	

	ריצִָח֭כֶ		הרֵָ֣המְ	

	ח֣טַבְּ		הָוהי֭בַּ	 	ןּולֹֽובִּי	3

	י֣כִּ	 	יֵׂ֥שֹעבְּ		הָֽלְועַ	2

	בֹוט֑		ןכְָׁש		הֵ֥ערְּו		הָֽנּומאֱ	 	ץרֶ֗אֶ֝	

	קרֶֶ֥יכְּו		אֶׁשדֶּ֗֝	

ּנקַתְּ֝	 	םיִ֑ערֵמְּבַּ		לאַ		אֵ֗

ּ	ול֑מִָּי	

	לאַ	 	דִ֨ודְָל		ר֥חַתְתִּ	 37.1
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	י֣כִּ		ויכָרָֹב֭מְ	 	ןֽתֵֹונְו	22

	ר֣קַיכִּ		םירִ֑כָּ	

	ןֵ֥נֹוח	

	הָוהְ֭י	

	ןֹובָ֣ערְ	

ּ	ול֖כָּ		ןָׁ֣שָעבֶ	

	י֖מֵיבִּו	

	ם֑מִימִתְ	

	הָנרְ֑בַָּׁשתִּ	

	י֣מְֵי	

	םיִעָׁשרְ֭	

	תֵ֣עבְּ		הָ֑ערָ	
ּ	וׁשֹבֵ֭י	

	אלֹֽ	 19

	הָוהְ֭י	

	תֹו֣עֹורְז	
	י֤כִּ	 17

	עַ֣דֵֹוי	 18

	םיִ֥עָׁשרְ		םיֽבִּרַ	

	הֶ֣ולֹ		עָׁש֭רָ		א֣לְֹו		םֵ֑לַּׁשְי		קידִּ֗צְַ֝ו	 ּ	ולֽכָּ	21

ּ	ודבֵ֗אֹי		י֣בְֵיֹאְו	

	הֶֽיְהתִּ	

ִעָׁשרְ	 	םי֨
	י֤כִּ	 20

	םָ֥לֹועְל	

	הָֽוהְי	

	ןֹומֲ֗המֵ֝	

	םי֣קִידִּצַ	

ּצלַ	 	קידִַּ֑

ּ	ועֽבְָּׂשִי	

	םתָָ֗לחֲַנְ֝ו	

	ךְ֖מֵֹוסְו	

	טעַ֭מְ	
	בֹוט	 16

	ם֑בִָּלבְ		םתָֹ֗ותְּׁשקְַ֝ו		הָנרְֽבַָּׁשתִּ	
	אֹוב֣תָּ	

	יִ֣נָע		ןֹו֑יבְאְֶו	

ֹבָי	ֹ	ומֹֽוי	 	יֽכִּ		א֥

ּצלַ	 	עָׁש֭רָ		קידִַּ֑

	ליִפּהְַ֭ל	

	יֽכִּ		ה֗אָרָ֝	

	ם֥תְָּׁשקַ֫	

	קחְַׂשִי	ֹ	ול֑	

	ם֣מֵֹז	 ֹר		םֹולָֽׁש	12 	לעַ		ב֥

	םבָּרְ֭חַ	 ִל		ירְֵׁשִי		ךְרֶדָֽ	15 	חַֹוב֗טְ֝

ּ	וכ֪רְדְָו	

	יָ֥נֹדאֲ	 13

֮	םיִעָׁשרְ	

ּנִׁש	 	ויָ֣לָע		ויָֽ

ּ	וׁשרְיִֽי		ץרֶ֑אָ	ּ	ו֗גְּנעַתְִהְ֝ו	

ּ	ו֣חתְָֽפּ	

	קרֵֹ֖חְו	

	ברֶֶ֤ח	 14

	םיִ֥וָנֲעוַ	 11
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	הָוהְ֭י		אלֹ	ּ	וּנ֣בְֶזעַַי	ֹ	ודָ֑יבְ		א֥לְֹו	 33

ּצלַ	 	קידִַּ֑

	ר֥בֵּדַתְּ	

	עָׁש֭רָ	

ֹ	ו֗נֹוׁשְלּ֝ו	

ּ	וׁשרְיִֽי	

	בֹ֣זֲעַי	

	םי֥קִידִּצַ	 29

	אלְֹו	

	הֶ֣פֹוצ	 32

	ה֑מָכְָח	

	אלֹ֖		ד֣עַמְתִ		וירָֻׁשאֲ	

	הֶּ֣גְהֶי	
	קידִּ֭צַ	

ָפְּׁשמִ	 	ט֗

	םיִ֣עָׁשרְ		תרָֽכְִנ	

	בֵ֤הֹ֘א	
	הָ֨והְי	

	י֤כִּ	 28

	ׁשקֵּ֗בַמְּ֝ו	ֹ	ותימֲִהלַ	

ֹ	ובִּ֑לבְּ	

	יִֽפּ	 ָ	היֶֽלָע	30

	ויָ֣הלֹאֱ	

	ד֣עַָל	

	ערֶַ֖זְו	

	םָֽלֹועְל	

	םָ֣לֹועְל	ּ	ור֑מְָׁשִנ	

ֹכְׁשּו	 	בֹוט֗		ן֥

	תרַֹ֣ותּ	 	טָֽפְּׁשמִ	31

	ץרֶ֑אָ	ּ	ו֖נכְְּׁשִיְו	

	תאֶ		וידָיסִ֭חֲ	

	ערָ֭מֵ		הֵׂשֲעוַ	

	רּו֣ס	 27

	ׁשקֶּבַמְ	

	הֽכָרָבְִל	

ֹ	וע֗רְַזְ֝ו	

ֹ	וע֗רְַזְ֝ו	

	קידִּ֣צַ		בָ֑זֱעֶנ	

	ךְ֥מֵֹוס	ֹ	ודָֽי	

	ידֲֵעצְֽמִ	

	יֽכִּ	 	הָ֗והְ֝י	
	ל֑טָּוי	

	אלֹֽ	
	לֹ֥פִּי	

	הָוהְי֭מֵ	 23

	הֶ֑וְלמַּו	

	אלְֹֽו		יתִיאִ֭רָ	

	םֹוּי֭הַ		ןֵ֣נֹוח	

	םַּג	

	לכָּ	 26

	יתִיִ֗יָה	

	םֶחָֽל	

	רעַַ֤נ	 25

	יֽכִּ	 	ץָֽפְּחֶי	24

	יתְִּנ֥קַָ֫ז	

ֹ	וכּ֥רְדְַו	

ָלָלּקֻמְּ֝ו	ּ	ותרֵֽכִָּי	 	וי֗

	רבֶֶ֥ג	ּ	ונָ֗נֹוכּ	

ּ	וׁשרְיִ֣י		ץרֶ֑אָ	

3
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ּ	וסָ֥ח	

	הרָֽצָ	

	תירִ֖חֲאַ	

	יכִּ	

	תֵ֣עבְּ	

	ודְָּ֑חַי	

	םֵ֑עיִׁשֹויְו	

ֽמָ	 ּזּוע֝ 	םָ֗

ּ	ו֣דמְְׁשִנ	

	םיִעָׁשרְ֭מֵ	

	הָ֑והְימֵ	

ּו	 	םיִעְׁשֹפֽ֭ 38

	םיקִידִּ֭צַ	

	ם֣טְֵלּפְַי	

	ׁשי֣אְִל		םֹולָֽׁש	

	ת֣עַּוׁשתְּו	 39

	הָ֗והְי		ם֥טְֵלּ֫פְַיֽוַ	

	יֽכִּ		תירִ֖חֲאַ	

ֹ	ובֽ	

	םרְֵ֥זְעַּיֽוַ	 40

	התָרָֽכְִנ	

	ה֣אֵרְּו		רָׁ֑שָי	

	םיִ֣עָׁשרְ	

	ם֭תָּ	

	רמְָׁש	 ּ	והֵׁ֗שקְבַאֲָֽ֝ו		א֣לְֹו		אֽצָמְִנ	37

	הרֶָ֗עתְמִּ֝ו		חרְָ֥זאֶכְּ	

	ךָמְמִֹוריִֽ֭ו		תֶׁשרֶָ֣ל	

	ץירִָ֑ע	
	עָׁ֣שרָ	

	יתִיאִ֭רָ	 35

ֹמְׁשּו	ֹ	וכּ֗רְדַּ	 	לאֶ		הָ֨והְי		ר֬

ּנִהְו	ּ	וּנֶ֑ניאֵ	 ּי֭וַ		הֵ֣ 	רֹבֲעַֽ 	ןָֽנֲערַ	36

	תרֵ֖כִָּהבְּ		םיִ֣עָׁשרְ		הֽאֶרְתִּ	

ּוקַ	 	הֵ֤ ֹ	וטְֽפָּׁשִהבְּ	34

	ץרֶ֑אָ	

ֶעיִׁשרְַ֝י	 ּ	וּנ֗

4


